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CARATTERISTICHE TECNICHE
Tile performance data - Notes techniques - Technische auskiinfte - Texauueckas xapakTepucTuka
Classificazione secondo EN ISO 14411 ISO 13006 annesso G gruppo BI1A con E, <0,5 % - Classification in accordance with EN 1SO 14411 I1SO 13006 annex G standards B1A with I, <0,5%

Classification selon EN 1SO 14411 I1SO 13006 annexe G groupe BIA avec F, <0,5% - Klasstfizierung gemafy EN I1SO 14411 1SO 13006 anlage G Gruppe B1A mit E, <0,5%
Knaccupurayus 6 coomsememsuu ¢ EN ISO 14411 ISO 13006, npunoscerwe G, cmandapm BIA, z0e E, <0,5%

CARATTERISTICA TECNICA NORMA VALORE * MEDIO “CAESAR” LGS - ) AT
“ ” *
TECHNICAL CHARACTERISTIC NORMS AVERAGE “CAESAR” VALUE AVERAGE “CAESAR” VALUE
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE NORME VALEUR * MOYEN “CAESAR” AEXTRAZ20
TECHNISCHE DATEN NORM “CAESAR” DURCHSCHNITTSWERT * N YoUR STyLE
TEXHNHECKAA XAPAKTEPUCTUKA HOPMA CPEOHEE 3HAYEHVE “CAESAR” *
Pt Dimensione - Size I1SO Conforme - In accordance Conforme - In accordance
s, | Dimension - Abmessungen - Paamep 10545-2 Conforme - Erflllt - CootBeTcTBYET Conforme - Erflillt - CootseTcTByeT
Assorbimento d’acqua* - Water absorption* ISO < 01% < 01%
Absorption d'eau* - Waseraufnahme* - % MornoLLeHsi Boas!* 10545-3 = S =0
—
Water absorption* (;OAOSB-)FM Cars-88 In accordance In accordance
—
Non applicabile a piastrelle con una forza di rottura = 3000 N
~ Resistenza alla flessione* - Bending strength® 1ISO Conforme - In accordance N,Ot apphcable‘to tiles with a breaking strenght =3000N
s | Resistance a la flexion* - Biegezugfestigkeit* - Ynpyrocts* 10545-4 Conforme - Erfilllt - CooteeTcTBYET Nest pas applicable aux carreaux aves une charge de rupture =3000N
g T Nicht anwendbar bei Fliesen mit einer Bruchlast = 3000 N
He npriMeHseTca B OTHOLLEHUV NAMTOK C NPOYHOCTYW Ha paspbis = 3000 N
ﬁ Sforzo di rottura (S) - Breaking strength ISO Sps = 7,5mm 10.000 N
Charge de rupture - Bruchlast - PaspyLuatoLLiee ycunve 10545-4 S=1300N > 10
Resistenza all’abrasione profonda* - Deep scratch resistance*
@ Résistance & I'abrasion profonde* 1SO <145 mm?® <145 mm?
Widerstand gegen Tiefenverschleif* 10545-6 - -
S
YCTOMUMBOCTb M1y6OKOMY MCTUPaHMIO*
Coefficiente di dilatazione termica lineare*
Thermal linear expansion coefficient™ IS0
E; Coefficient de dilatation thermique linéaire =7 (10°°C") =7(10°°C")
Koeff . . 105645-8
Y oeffizient der linearen thermischen Dehnung
KoathmUMEHT NMHEIHOrO TenI0BOro pacLUVpeHns”
Resistenza agli sbalzi termici* - Termal shock resistance™
%}t 0 Resistance aux écarts de température* ISO Resistente - Resistant Resistente - Resistant
Temperaturwechsel Bestandigkeit* 10545-9 Résistante - Bestandig - Ctoiikuin Résistante - Bestandig - Ctonkuin
YCTOM4YMBOCTL K TENI0BOMY nepenagy™
‘ Dilatazione all’umidita* - Expansion in humidity* SO
‘ Dilatationt & I'umidité* - Feuchtigkeitsausdehnung* 10545-10 < 0,1 (mm/m) < 0,1 (mm/m)
e | Pacwmpetivie B ycnosmsx BnaxHocTi*
;>I<§ FR‘:::‘:\::::Z:;I g;l‘o- l;rfFJrs??e;e\g‘r?:ﬂlf:\t‘ ISO Resistente - Resistant Resistente - Resistant
ug . 9 10545-12 Résistante - Bestandig - Ctoikuin Résistante - Bestandig - Ctoikuin
s | MOPO30YCTONYMBOCTb
£ Recsics a Tataque chiaus « - Bostndiget gogen namiaten + 'S0 Resistente - Fesistant Resistente - Fesistant
v " q q = grelt geg 10545-13 Résistante - Bestandig - Ctoiikuin Résistante - Bestandig - Ctoikuin
S | YCTOMMMBOCTb K XVIMUHYECKOMY BO3[EMCTBUIO ®
40x120 60x60
3 coreosaieo S ok Cony_ o cores ity | Ko 80 | (G 70
Charge statique - Statische Last EN 12825 - N KN> 4,0 KN> 5,0
S| Gramndeckan Harpyaka :\J/I.me Se\tle - BF’ ueHT‘py Epa:_m ’
iagonale - Diagonal - En diagonale KN>7,0 | KN> 8,0
Diagonal - Mo anaroxanv
~ Classe di carico di rottura** - Breaking load class™* Uit
i Classe de charge de rupture** - Bruchlastklasse™* EN 1339
Krnacc cTomkocTv K paspyLuatoLLei Harpyske™ ™ T11
Resistenza alle macchie* - Resistance to stains* SO Pulibile - Cleanable Pulibile - Cleanable
B Résistance aux taches” - Fleckenbestandigkeit * 10545-14 Nettoyable - Leicht zu reinigen Nettoyable - Leicht 2u reinigen - UncTawumics
E—— | YCTOM4MBOCTb K 06pa3oBaHmMio NsTeH” YueTawmics Y 9 L
y Resistenza allo scivolamento** - Slip resistance** DIN 51130-51097 | R9 R11 A+B+C
Résistance au glissement™ - Rutshhemmende Eigenschaft™
CONPOTVEIBHNE CKOMIKEHIIO™ A DCOF Conforme - In accordance Conforme - In accordance
— Conforme - Erfilllt - CooTeTcTBYET Conforme - Erflillt - CooteeTcTByET
Spessore nominale - Nominal Thickness
= Epaisseur nominal - Nominalstarke 9 mm 20 mm

HomvHanbHas TonwmHa

* Valori medi riferiti agli ultimi due anni di pmduzu)nc ¢ relativi alla finitura naturale del prodotto - Average values referred to the last two years of production and related to the matt finish of the product
/aleurs moyennes des deux denrnieres années de production et relatifs a la finition naturelle du pr()dult Durchschnittswerte, die sich auf die letzten zwei Produktionsjahre beziehen und auf die matte
Obaerfliache - Cpepue sHAYCHIS OTHOCATCA K TOCIIEIHIM JBYM FOJAM MPOU3BOICTBA ¥ HATYPAILHON OTIEJIKE IIOBCPXHOCTH.

** Valori relativi alla finitura naturale del prodotto ed a test effettuati da laboratori esterni accreditati, disponibili in azienda; ci rendiamo disponibili alla verifica dell’eventuale lotto interessato all’acquisto.
As far as values relating to the matt finish of the product and to tests carried out by certified external laboratories whose results are avaible upon request at Headoffice, we are willing to check the lot you are
interested in purchasing. Valeurs se référant a la finition naturelle du produit selon des tests effectués par des laboratores extérieurs accrédités et a la disposition de toute personne intéressée aupres de nos
bureaux; nous sommes disponibles puor le contréle de I'éventuel lot concerné par I’achat. - Werte bezogen auf das natiirliche Produktfinish und in anerkannten exteren Labors geprift, im Unternchmen
erhaltich; fir eventuelle Prifungen der zu erwerbenden Warenposten stehen wir gern zur Verfligung. - Daauenusi, kacalommecs HaTypaIbHbIX XapakTepUCTUK U3JCIIUI U TECTOB, BHIITOJIHCHHBIX
BHCIIHMMU aBTOPU30BAHHBIMY JIAGOPATOPHAME, MMCIOTCS KOMITAHUX. Mbl TOTOBBI BBIIOJIHATH IPOBEPKY IAPTHHU TOBAPA, KOTOPYIO HAMEPEBACTECH IPUOOPECTH.

*** Dato riferito al formato 60x60 cm. - Detail referred to the 60x60 cm size. - Donnée se rapportant au format 60x60 cm. - Auf die Formate 60x60 cm bezogen.- Dnauenus, kacaiomuecs HATyPaIbHBIX
Xapﬂ_kTE])I/ICTI/]K [/Ilﬂlﬁ.ﬂl/lf} " TECTOB.

® Per prodotti chimici di uso domestico e addittivi per piscina - For domestic chemicals and swimming pool additives - Pour produits chimiques a usage domestique et additifs pour piscines -
Fur chemische Produkte fiir den Hausgebrauch und Schwimmbadzusitze - Jljist 651T0BBIX XUMUKATOB ¥ JOGABOK I GACCEHHOB.

A Valore minimo richiesto ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - Minimum Value Required ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - Valeur Minimum Demandée ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 -
Erforderlicher Mindestwert ANSI A137.1 - 2012 > 0,42 - MunumainsHoe tpebyemoce sHauenue no ANSI A137.1-2012 >0,42

& Valore richiesto ANSI A137.1-2012 ' WA< 0,5% - Value Required ANSI A137.1-2012 'WA< 0,5% - Valeur Demandée ANSI A137.1-2012 WA< 0,5% - Erforderlicher Wert ANSI A137.1-2012 ' WA< 0,5%
= Tpetyemoe snauenne ANSI A137.1 2012 WAS 0,5%
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